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LAURA GARAVAGLIA:
,DESTINELE NOASTRE
CUANTICE®

O posibili cheie de lectura a poeziei Laurei Garavaglia ( n.Milano, 1956, licen-
tiata in litere moderne) se configureazi din comandamente estetice auto-
Lsves Grarsnglin impuse: a evita sabloane preexistente in favoarea unei cunoasteri autentice,
introducénd in plin tesut liric concepte stiintifice, ingeméanate cu jeturi de
emotie, zbucium si bucurii oferite de cotidian, de trecerea anotimpurilor, de
LA SIMMETRIA intalniri si diverse calatorii. Dificilul parcurs al experientelor cognitive ce pare
DELGHERILI nucleul dur al parabolei sale lirice, este strabitut nu fara iluminante cainte,
expieri, regrete sau dureri, rod al confruntarilor cu spectacolul actualitatii. Un
spectacol ce include si “firava stea ce-si singereazd lumina”. Poetul si eseistul
Maurizio Cucchi scrie negru pe alb ca Laura Garavaglia stie s propuna cai de
deschidere aproape inedite expresiei literare (...). Acelasi distins poet ce prefa-
teazd recentul volum al poetei in cauzd, LA SIMMETRIA DEL GHERIGLIO
(Simetria miezului de nuca), al treilea dupa debutul editorial din 2009, insista
asupra elegantei adesea incisive a stilului, precum si a continutului livrat intre
viata, visul lucid si solitudine. Motivul baroc la vida es suerio este abolit, teo-
N riei deja clasicului eseu Lame romantique et le réve de Albert Béguin, ii este
contrapus versul “Viata incepe acolo unde visul moare”. O intreagé literatura,
inclusiv povestirile lui E.A.Poe ce se hrinesc cu fantasme, vis, cogsmar, halu-
¢ fn{ cinatii devin caduce.

. Facand uz de cuvinte si metafore reduse la esentd, aforistice, Laura Ceci-
lia noteaza:”Singuratatea nu stie de mild/Chiar si atunci cand frunzele rasu-
fla/slefuite de vant/Sau lumina subtiatd-a diminetii/ taie orice gand soviiel-
nic/orice intreg fractionat. Iar a noastra/firava stea isi singereazd lumina”
Scriind acest tip de versuri, autoarea italiana ar fi putut dialoga cu Montale in spiritul deja celebrului text poe-
tic “Spesso il mal di vivere ho incontrato”. (Adesea m-am lovit de raul de-a tréi). Limbajul insa e cu totul altul,
corespunzator mileniului trei: ’Anomalii genetice/spunea in halatul sdu alb/obisnuitele exceptii ce confirma/
cromozomi ce confirmé/cromozomi iesiti din minti/Dar suma, ce nu iese la socoteald/ii scuipd in fatad durerea”.
Timpul nu nu mai este albia fluviului unei istorii umane, ce curge ineluctabil si omogen, ci o risipire intr-o infini-
tate de picéturi dense ce se scurg, de dare si pete ce palesc si se sterg. Poetului nu-i mai raimane decat si culeaga
de pe jos “mucul de tigara al zilei’, de a descdrna “cuvinte pani la os”. Aceastd ultima fraza ne trimite din nou la
modul montalian de a concepe poezia, si poate fi chiar o artd poeticéd a poetei nostre din Como, recent fina-
listd a Premiului international de poezie MARIO LUZIL. Spatiul nu mai e pe médsura omului, a se vedea mega-
lopolisul tentacular, un haos gata sa inghita individul intr-un ocean de chipuri si cuvinte. Dincolo de spatiu si
timp, “sortite si péleascd pana la faza de/simple umbre’, asadar, dincolo de aceste realitéti obiective si mate-
matice, plamadite in mintea poetei, existd si cuplul, el si ea; dupé ce gherila urbana dintre parteneri s-a potolit,
sfarsim prin a ne multumi “ca stam alaturi” /coji de nuci, simetrii de miez de nucé/pe valurile destinelor noas-
tre cuantice’, conchide Laura Garavaglia, fiicé a erei digitale si presedinta a Asociatiei Culturale din Como Casa
della Poesia di Como.

Unele versuro, foarte frumoase, izbutesc sa dezorienteze cititorul, trimitdndu-1 la cele ale lui Dino Cama-
pana; Valéry, Mallarmé, Celan, sau Amelia Rosselli: Ghetarul sangereaza pe firul raului/eterné curgere” Versu-
rile ce urmeaza par scrise de suedezul Swedenborg, om de stiinta si poet ce convorbea cu ingerii cerului intr-
un spatiutimp chemat de Bahtin cronotop: “Dincolo de vitraliu enigma cubica a mesei pentru ceai/ mobila de
rachitd de pe balcon/Nu existé fruntarii intre cer, mare, seara./nici umbri de lumina pe panzd” “ Crezul estetic
al Laurei Garavaglia este mai mult decat clar: “Prefer stiinta ce nu lasé/spatiu amagirii timpului/a credintei si-a
visului/marul copt putrezeste/Dar atomul raiméne, mereu alta/tacerea cosmicd” Acest minimal volum poetic
reusest sa ofere o ingemanare intre cunoastere si poezie, dovada stand expresii si figuri de stil, ca de exemplu
vant solar, stele variabile, in expansiune si apoi in implozie sau spatiu vectorial, inchidere de ansambluri con-
vexe, sageata timpului etc. Ne oprim aici cu impresiile noastre, gindindu-ne la Vittorio Sereni, Sergio Solmi,
dar si la Dante, spirit enciclopedic si poet, mai precis la versul sdu devenit laitmotiv al intregii Divine: “amor
che muove il sol e laltre stelle”.

Prezentare si traducere de GEO VASILE
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Laura GARAVAGLIA
La solitudine non
conosce pieta

Singuritatea nu stie de mila.

Chiar si atunci cnd frunzele rasufla
slefuite de vant.

Sau lumina subtiatd a diminetii

taie orice gand sovaielnic,

orice intreg fractionat. Iar a noastra
firava stea isi singereaza lumina.

I1 tempo lecca la vita

Timpul linge viata

se topeste in dense picéturi
scurgandu-se lasa sovaielnice dare
pete care pe urma pilesc.

Culeg mucul de tigara al zilei
descérnez cuvintele pana la os
sug maduva, pand ce ostenesc.

Non ho voglia di
uscire per farmi

N-am chef si 1es ca sa fiu
inghititd de chipuri si cuvinte.

S& masor asfaltul, nimic altceva,
sd recompun minutele, orele
sabie pe piele, soarele.

Pe terasd seara

se aratd o datd cu mine la parapet.

Mi dici ”Non c¢’eé mai
pace in guesto posto”

mi spui ,In locul dsta nu-i niclodata pace”
O spui si-ti ridici privirea. Dar cainta
isi infige coltii-n méruntaie si pizma
smulge tendoanele cu carligele sale.
As musca din iubire, dacd ar fi mar sau paine.
Mi-as umple gura, stomacul.
Dar e destul ca putem sta alaturi
coji de nucé, simetrii ale miezului
pe valurile destinelor noastre cuantice.

Il mare ardesia a scaglie

Marea ardezie solzoasa.

La suprafata lumina lichida.

Topesc intuitii in chiuveta.

Niciun cuvént pentru ochi la orizont
nici vant s dea tarie gandirii

nici cuvenita vrere de intoarcere.
Doar amara constiinta
cd totul in viatd e un vis scurt.

Biblioteca di Coimbra
Biblioteca din Coimbra

Doua sute de mii de volume aranjate pe rafturi
de lemn de madeira aurit.

Liliecii, pe seard, devora insecte, feresc

de cari milioane de cuvinte.

Cunoasterea are miros de stétut si tacerea

ce emana din lucrurile moarte.

La freccia del tempo

Sageata timpului

se va opri si pentru tine cand nimic

nu vei mai fi, dacé nimic are vreo noima.
Timpul insusi va muri, formuld nedezlegata.
Steaua firava a diminetii,

cea care-ti furd aventura zilelor tale.

Ep
oco importa se il
vento solare

Prea putin conteazi daca vantul solar
va eroda orice scoarti subtire

lasand sa se prelingd plasma si singe.
Atomi vor undui

prin vilul universului, apoi spatiul

si timpul se vor risipi

intr-un straniu con de umbra.

Le stelle sono cadute
nel bhicchiere

Stelele au cézut in pahar

lumina lichida ce da pe-afara si se prelinge
domol din cupd.

Se dizolvi fiece picitura

pe podeaua murdara,

se scurge intre o fuga si alta.

Stelele ce palpiti si scanteiaza

stelele in expansiune si apoi in implozie
stelele variabile

stelele.

Dal volume LA SIMMETRIA DEL GHERIGLIO
Din volumul SIMETRIA MIEZULUI DE NUCA
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